INSTRUKCJA OBSEUGH
Hykker Chrono S79

Dziekujemy za wybranie urzadzenia marki Hykker. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapoznanie uzytkownika z obstugg urzadzenia.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesé niniejszej instrukcji
obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie, czy przy uzyciu jakichkolwiek
srodkow elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub magazynowanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.
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Dane producenta
myPhone Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polska

Biuro obstugi klienta
myPhone Sp. z o.o.
ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw
Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: kontakt@hykker.com
Stronainternetowa: http://hykker.com

Zaprojektowane w UE
Wyprodukowano w Chinach

Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie zamieszczone w tej instrukcji obstugi moze sie rézni¢ od rzeczywistego
produktu. Akcesoria dotgczone do zestawu moga wygladac inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Znaki towarowe
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do odpowiednich wtascicieli.
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& BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek
moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

A NIE RYZYKUJ
Nie wtaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania z urzadzen
elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia.

A OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE

Wytacz urzadzenie w samolocie, poniewaz moze ono zaktécaé prace innych
znajdujacych sie w nim urzadzen. Urzadzenie moze zaktdcac takze prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placdwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do
wszelkiego rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez personel
medyczny.

A BLUETOOTH

Urzadzenie emituje energie elektromagnetyczng o czestotliwosci radiowej, ktérej
poziom jest nizszy niz ma to miejsce w przypadku innych urzadzen bezprzewodowych,
takich jak chocby telefony komdérkowe. Urzadzenie spetnia wymagania standardéw
bezpieczenstwa i zalecen dotyczacych czestotliwosci radiowych.

A ZAKEOCENIA
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia mogace wptywacd
na jakosc¢ pracy innych urzadzen.

BEZPIECZENSTWO NA STACJI PALIW
Nie korzystaj z urzadzenia na stacjach paliw i w poblizu chemikaliow.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM
Nie nalezy obstugiwac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdéw.
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A PROFESJONALNY SERWIS

Naprawia¢ ten produkt moze wytacznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany serwis
lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia i utrata
gwarancji.

A MODYFIKACJE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zaktdcenia radiowe i telewizyjne
spowodowane samodzielnymi modyfikacjami. Podobnie jest w przypadku zastosowania
przewodoéw potaczeniowych i tadowarek akumulatoréw innych niz oryginalne.

AAKUMULATORY | AKCESORIA

Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 100°F). Ekstremalne
temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikac tez
nalezy kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami. Taki kontakt moze
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesSciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
nalezy uzywac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Prosze nie niszczy¢, nie uszkadzac
ani nie wrzucac akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar.
Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Prosze nie
otwiera¢ akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze powodowaé jego
uszkodzenie. W zwigzku z tym nie nalezy jednorazowo tadowac¢ akumulatora dtuzej niz
3 dni. Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem.
Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja. Nieuzywang tadowarke nalezy odtaczac od
zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie nalezy go naprawiac, tylko
wymieni¢ tadowarke na nowa. Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriow
producenta urzadzenia.

ADZIECI

Urzadzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM s3 na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac jego zadtawienie. Przechowuj urzadzenie oraz
jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

AWODAI INNE PEYNY
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia nadziatania wody i innych ptynéw. Moze to niekorzystnie
wptynad na prace i zywotnos¢ podzespotdw elektronicznych.

&OBSJ:UGA PRZEZ OSOBY NIEPEENOSPRAWNE RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez osoby niemajace
doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie
pod nadzorem oséb odpowiadajacych za ich bezpieczenstwo.
UWAGA
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtaczonego
urzadzenia bezposrednio do ucha.
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Specyfikacja techniczna

Dane techniczne

Ekran: 1,54”, 240x240 punktow, kolorowy

Akumulator: wymienny, Li-lon 300 mAh

Mikrofon: tak

Obstuga kart SIM: tak, jedna karta microSIM

Obstuga czestotliwosci GSM: 2G, 850/900/1800/1900 MHz
Whbudowana pamiec¢: 32 MB

Obstuga kart pamieci: tak, karta microSD do 32 GB
Kompatybilnos$é: smartfony i tablety z systemem Android
Dodatkowe: Bluetooth, G-Sensor, wibracja, kamera VGA (640x480 punktéw)
Obudowa: metalowa

Pasek: silikonowy, regulowany

Zasilanie: USB, 5 V=

Wymiary: 41,5x48,3x13 mm

Wagaurzadzenia: 65 g

Zawartosc zestawu

Smartwatch Hykker Chrono S79

Akumulator

Przewéd USB-microUSB do tadowania akumulatora
Instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna.

AJes’li brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

AZestaW ma naklejke z numerem IMEI urzadzenia na opakowaniu. Radzimy zatem
zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj opakowanie z
dala od zasiegu dzieci.

AZutylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami w sytuacji, gdy nie jest juz ono
potrzebne.



© 2016 Hykker. All rights reserved. Hykker Chrono S79

Rozmieszczenie elementéow w smartwatchu

Ekran dotykowy

Koperta metalowa

Obiektyw kamery

Pasek silikonowy

Przycisk smartwatcha

Ztacze microUSB do tadowania akumulatora z klapka zabezpieczajaca
Mikrofon

Gtosnik

. Pokrywa zamykajaca wnetrze smartwatcha
10. Ztacze karty microSIM

11.Gniazdo karty pamieci microSD

12. Akumulator

VONOUAWN R
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy telefonu umozliwia tatwe wybieranie elementéw lub wykonywanie
operacji. Sterowanie ekranem dotykowym umozliwiajg wymienione ponizej czynnosci.

Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomié opcje, uruchomi¢ aplikacje, wybrac lub uruchomié

menu.

Przesuniecie
Szybko przewin w goére, w dét, w lewo lub w prawo, aby przesunac liste lub ekran.
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Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknij elementu (na przyktad ikony) i przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.

Dwukrotne klikniecie
Dwa razy szybko dotknij elementu.

Ekran dotykowy urzadzenia zostanie wytgczony po pewnym czasie braku
aktywnosci. Aby wtaczy¢ ekran, nacisnij przycisk smartwatcha.

Mozna ustawic czas oczekiwania urzadzenia przed wytaczeniem ekranu. Uaktywnij
ekran smartwatcha przyciskiem wielofunkcyjnym. Przesun ekran dwa razy od prawej do

lewe]. Wybierz ikone E Z otwartego menu wybierz [Opcje telefonu] [Automatyczna
blokada ekranu] i czas, po jakim ekran ma zosta¢ zablokowany/wytaczony. Mozna tez

zrezygnowac z jego blokowania, ale to moze znacznie skroci¢ czas pracy na jednym
tadowaniu akumulatora.
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Przed pierwszym uruchomieniem

Montaz karty SIM
Smartwatch Hykker moze dziata¢ jak prosty telefon komoérkowy. Mozna w nim
zainstalowac karte SIM, ktéra pozwala wykonywac i odbiera¢ potaczenia, a takze
odbierac i wysyta¢ wiadomosci SMS.
Aby poprawnie wtozy¢ karte microSIM, nalezy:
o  Wytaczy¢ smartwatch, zdjaé pokrywe (podwazajac paznokciem przeznaczong do
tego celu szczeline, znajduje sie ona w lewym gérnym rogu obudowy).
e  Wyjac¢ akumulator.
e Otworzy¢ klapke zabezpieczajaca karte za pomocga paznokcia - lekko przesunac
jaw kierunku przeciwnym do nalepki znumerem IMEI i delikatnie podniesc.
e  Witozy¢ karte microSIM do gniazda zgodnie z wycieciami plastikowej ramki.
e Opusci¢ delikatnie klapke zabezpieczajaca i lekko dociskajagc jg do karty
przesunac ja w kierunku nalepki z numerem IMEI.

A Przy uruchomieniu smartwatcha z kartg SIM zabezpieczong numerem PIN
konieczne bedzie podanie tego numeru.

Montaz karty pamieci

AKarta pamieci nie jest elementem zestawu i trzeba jg dokupi¢. Uzywaj tylko kart
pamieci kompatybilnych oraz zatwierdzonych przez producenta. Uzycie
niekompatybilnych kart pamieci moze uszkodzi¢ urzadzenie i usungé przechowywane
na nich dane. Niekompatybilnos¢ moze dotyczy¢ m.in przez nieprawidtowego formatu
karty (wymagany format microSD) lub zbyt duzej pojemnosci karty (powyzej 32 GB).
Aby poprawnie wtozy¢ karte pamieci, nalezy:

e  Wytaczy¢ smartwatch, zdjaé pokrywe (podwazajac paznokciem przeznaczong do

tego celu szczeline, znajduje sie ona w lewym gérnym rogu obudowy).
e  Wyjac¢ akumulator.
e  Wiozy¢ karte microSD do gniazda stykami do wnetrza smartwatcha

tadowanie akumulatora

A Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia nalezy natadowaé akumulator.
Akumulator nalezy tadowaé przy uzyciu przewodu z zestawu. Urzadzenie ma
akumulator o pojemnosci 300 mAh. W przypadku probleméw z akumulatorem lub w
razie koniecznosdci jego wymiany - urzadzenie nalezy dostarczy¢ do centrum
serwisowego producenta. Nalezy uzywac¢ wytacznie tadowarek i przewodéw
zatwierdzonych przez producenta. Uzywanie niezatwierdzonych tadowarek Ilub
przewodéw moze spowodowac eksplozje akumulatora lub uszkodzenie urzadzenia. Po
catkowitym roztadowaniu akumulatora urzadzenie moze sie nie da¢ witaczy¢ nawet
wtedy, gdy jest tadowane.
Aby natadowad akumulator, nalezy:

1. Otworzyc¢ pokrywe portu microUSB w smartwatchu.

2. Podtaczy¢ wtyczke microUSB dotaczonego w zestawie przewodu do gniazda w

smartwatchu.

A Nieprawidtowe podtaczenie tadowarki (przewodu USB) moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia Ilub zasilacza. Zadne uszkodzenia wynikajace z
nieprawidtowej obstugi nie sg objete gwarancja.

10



© 2016 Hykker. All rights reserved. Hykker Chrono S79

3.

Podtaczyc¢ wtyczke USB umieszczong na drugim koncu przewodu do gniazda USB
w komputerze, laptopie, przenosnej tadowarce lub tadowarce sieciowej. Po
rozpoczeciu tadowaniaw prawym gérnym rogu ekranu ikona baterii zmieni sie na
animowana.

A Podczas tadowania urzadzenie moze sie nagrzewac. To normalne zjawisko,
ktore nie powinno wptywac na trwatos¢ ani wydajnos¢ urzadzenia.

4.

5.

Gdy animacja ikony sie zatrzyma, bedzie to oznaczato, ze akumulator jest juz w
petni natadowany lub wyczerpano energie w zZrddle (przenosna tadowarka,
laptop) i proces mozna zakonczy¢.

Odtaczy¢ przewod USB od zrodta energii i smartwatcha. Zamknij pokrywe portu
w smartwatchu.

A Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo tadowane, nalezy dostarczy¢ je wraz z
przewodem USB do centrum serwisowego producenta.

Obstuga smartwatcha

Wiaczanie/wytaczanie smartwatcha

Aby witaczy¢ urzadzenie, trzeba wecisngé i przytrzymacé (okoto 3 sekund) przycisk
smartwatcha.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, trzeba wyjs¢ do pulpitu gtéwnego i wcisnac i przytrzymac
(okoto 2 sekund) przycisk smartwatcha, a nastepnie z wyswietlonego menu wybrac:
[Wytacz].

Potaczenie z komputerem
Aby potaczyc¢ urzadzenie z komputerem wyposazonym w system operacyjny Microsoft
Windows 7/8/10/Vista/XP przewodem USB nalezy:

1.

2.
3. Na smartwatchu pojawi sie komunikat o podtaczeniu tadowarki USB, a takze

Podtaczy¢ przewdd USB znajdujacy sie w zestawie do wielofunkcyjnego gniazda
micro-B USB smartwatcha.
Drugi koniec przewodu podtaczy¢ do gniazda USB w komputerze.

menu z mozliwoscig wyboru:

a. Pamiec¢ masowa

b. Port COM
Woybierz zadang opcje lub pozostaw bez wyboru aby natadowac akumulator.
Gdy zostanie wybrana opcja [Pamie¢ masowa], to w Exploratorze Windows
pojawig sie dwa dyski - pamieci wymienne. Jeden to pamie¢ wbudowana
smartwatcha, oraz druga, powigzana z kartg pamieci, ktérg mozna umiesci¢ w
smartwatchu.
Jesli obydwie pamieci sg dostepne i majg wolne miejsce, to mozna wymieniac pliki
pomiedzy komputerem a smartwatchem.
Opcja [Port COM] przeznaczona jest do dziatan serwisowych, w tym aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego smartwatcha.
Kazda opcja potaczenia z komputerem bedzie skutkowata dodatkowo
tadowaniem akumulatora w smartwatchu.

11
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Blokada ekranu

Aby zablokowac urzadzenie, wcisnij krotko przycisk smartwatcha. Dziata on tak, ze z
dowolnego menu wychodzi sie o poziom wyzej, az do momentu pojawienia sie pulpitu
gtdbwnego oraz tarczy zegarka. Kolejne wcisniecie tego przycisku spowoduje wygaszenie
ekranu urzadzenia. Aby wybudzi¢ urzadzenie z usSpienia, wystarczy raz nacisna¢ przycisk
smartwatcha.

Tarcze smartwatcha

W smartwatchu mozna zmienia¢ wyglad tarcz zegarka. Po aktywacji smartwatcha
jednokrotnym wcisnieciem przycisku mozna wybrac jedna z trzech tarcz zegarka. Aby
tego dokonag, trzeba przesuwac ekran palcem od dotu do gory.

Pulpit gtowny

Pulpit gtéwny smartwatcha aktywowac mozna, wciskajac raz przycisk smartwatcha, aby
uaktywnié ekran i przesuwajac ekran palcem od prawej do lewej lub od lewej do prawe;j.
Na pulpicie, procz godziny i daty (1), a takze ikonek symbolizujacych moc sygnatu GSM
(2), trybu pracy, a takze nieodczytanych SMSoéw, nieodebranych rozmow i poziomu
natadowania akumulatora (3), wyswietlane s3 duze ikony symbolizujace aplikacje
telefonu (4), centrum wiadomosci (5) i krokomierza (6).

AL p

19: 18 o

2015-01-03 Sob

Przesuniecie ekranu palcem od lewej do prawej krawedzi uruchamia aplikacje
kalendarza. Przesuniecie ekranu palcem od gory w dot aktywuje centrum powiadomien
oraz mozliwos¢ szybkiej aktywacji lub dezaktywacji tacznosci Bluetooth, dzwieku (tryb
cichy), trybu samolotowego (wytgcza przesytanie danych - Bluetooth, GSM), wyboru
poziomu jasnosci ekranu. Przesuniecie ekranu palcem od prawej do lewej i od dotu do
gory aktywuje dostep do ikon pozwalajacych uruchomié dodatkowe funkcje.
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Oto ikony dodatkowych funkcji smartwatcha, ktére podzielono na 3 pulpity:
WO UUU Gk
Wykonywanie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty operatora GSM (microSIM) lub sparowaniu ze
smartfonem poprzez Bluetooth, mozliwe jest wykonywanie za jego pomoca potaczen
gtosowych. Smartwatch ma wbudowany mikrofon i gtosnik.
Funkcje dzwonienia mozna aktywowac na trzy sposoby:

o dtuzsze przytrzymanie palca na srodkowej czesci ekranu z tarcza zegarka,

e Kklikniecie ikony \na pulpicie gtéwnym,

e klikniecie ikony wd\w menu smartwatcha.
Pojawi sie klawiatura telefonu, ktérg uzytkownik moze wybraé numer osoby, do ktérej

chce zadzwoni¢ lub klikng¢ ikone wyboru osoby z ksigzki telefonicznej B=4.

Po wpisaniu numeru i wcisnieciu ikony zielonej stuchawki “Iub wybraniu kontaktu z

ksigzki telefonicznej g i uruchomieniu z opcji funkcji [Potacz] rozpocznie sie
potaczenie, jesli jest zainstalowana tylko karta SIM albo pojawi sie menu z mozliwoscia
wyboru potaczenia przez karte poprzez zainstalowang karte SIM lub smartfon
sparowany ze smartwatchem [Potaczenie BT].

13
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Ll L1D n‘l'

Konczenie potaczenia.
Klawiatura telefonu.
Ustawienia.
Woyciszanie gtosnika.
Woyciszanie mikrofonu.
Regulacja gtosnosci.
Ksigzka telefoniczna.

NouhlbwnNe

Odbieranie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty operatora GSM lub sparowaniu ze smartfonem
poprzez Bluetooth uzytkownik moze odbieraé na smartwatchu i prowadzi¢ rozmowy
przychodzace zardwno na numer karty SIM smartwatcha, jak i na sparowany telefon.

|
. ]
Potaczenie przychodzace

1. Numer osoby dzwonigcej lub jej nazwisko z ksigzki telefoniczne;j.
2. Odbieranie potaczenia.
3. Odrzucanie potaczenia.

Obstuga SMSéw

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem poprzez Bluetooth lub gdy zainstalujesz w
nim karte operatora GSM, mozliwe jest odbieranie i wysytanie za jego pomoca
wiadomosci tekstowych SMS.

Funkcje obstugi SMS6w mozna aktywowac na dwa sposoby:

iy
e klikniecie ikony na pulpicie gtébwnym,

e klikniecie ikonyu W menu smartwatcha.

14
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Pojawi sie menu pozwalajace na obstuge SMSéw. Mozna je tworzy¢, wysytac, zapisywac,
odbierac i odczytywad. Mozliwosci sg niemal identyczne z tymi, ktore daje smartfon.

Napisz wiadomosé Skrzynka nadawc...

Skrzynka B Wiadomosci wyst...
Robocze Komunikaty serwi...

Skrzynka nadawc... 8 Ustawienia SMS

Ok Powrot Ok Powrdét

Krokomierz

Smartwatch wyposazony jest w G-Sensor, dzieki ktéoremu mozna wykorzystac
urzadzenie do mierzenia aktywnosci uzytkownika. Chodzac, najczesciej machamy
rekoma, co urzadzenie moze odczytywac i zapisywac w swojej pamieci jako wykonanie
krokéw. W aplikacji pokazywany jest czas aktywnosci, a takze ilos¢ wykonanych krokoéw,
spalonych kalorii i przebyty dystans. Odczytywanie danych uruchamiamy i
wstrzymujemy recznie.

Pamietaj, ze urzadzenie odczytuje ruchy reki podczas marszu lub biegu. Koriczac
aktywnos¢, wytacz odczytywanie danych. Jesli bedziesz siedzie¢ przy biurku i
wykonywac reka réznego rodzaju ruchy, moga one by¢ odczytane jako wykonywanie
krokéw, co zaburzy dane krokomierza.

A llo$¢ spalanych kalorii wyliczana jest ze wzoréw, gdzie przyjeto wage uzytkownika
wynoszaca 75 kg, dtugosé kroku 60 cm i predkosc¢ poruszania sie 5,5 km/h.
Aplikacje krokomierza mozna wywotaé na trzy sposoby:
e widzac tarcze zegarka, wystarczy przesunagc¢ ekran palcem od gérnej do dolnej
krawedzi,

e klikniecie ikony & z pulpitu gtéwnego,

e Kklikniecie ikony —‘ w menu smartwatcha.
Pojawi sie ekran krokomierza. Mozna rozpocza¢ mierzenie aktywnosci.

Czas: 0:0:0
Kroki: 0
Kalorie:0.00000 Kcal

Dystans:0.0000 Km

Rozpocznij Powrot
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Kalendarz

W smartwatchu jest wbudowana aplikacja kalendarza.

Dzieki temu uzytkownik ma mozliwos¢ planowania i 2015-01-03
kontrolowania swoich aktywnosci. Mozna wpisywac do viwy

niego wszelkie planowane dziatania. Mozna je podgladac
na wykazie miesiecznym, a takze dniowym. Nie ma
problemu z ich kasowaniem, czy tez zmianami
parametrow. Procz notatki i daty z godzing mozna
przypisa¢c do tego wydarzenia forme alarmu-
przypomnienia, a takze czestotliwos¢ powtarzania tego
alertu. W opisie mozna zapisa¢ rowniez miejsce, gdzie
dane wydarzenie ma sie odby¢. Aplikacje kalendarza mozna wywotac na dwa sposoby:

e bedac na pulpicie gtébwnym, wystarczy przesunag¢ ekran palcem od lewej do

prawej krawedzi,

e klikniecie ikony =% w menu smartwatcha.
Pojawi sie ekran kalendarza.

Ksiazka telefoniczna

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem poprzez Bluetooth lub gdy zainstalujesz w
nim karte operatora GSM, mozliwe jest obstugiwanie kontaktéw zaréwno sparowanego
smartfona, jak i tych zapisanych w pamieci karty SIM.

Tak jak w wielu smartfonach mozna tworzy¢ grupy kontaktéw, takie jak przyktadowo
[Rodzina], [Pracal, [Przyjaciele], etc.

Funkcje obstugi kontaktéw mozna wywotac na dwa sposoby:

e Kklikniecie ikonyg na klawiaturze telefonu (lewy dolny rog),

e Kklikniecie ikony L‘ w menu smartwatcha.
Pojawi sie menu pozwalajace na obstuge kontaktow.

kontalt
500200300

Ustawienia smartwatcha

Aby skonfigurowa¢ smartwatcha, trzeba wybra¢ z menu ikone wdl. Mozna zmieniaé
opcje niemal tak samo, jak ma to miejsce w przypadku wiekszosci smartfonéw.
Dostepne s3 data, czas, jezyk, blokada i podswietlenie ekranu, opcje dotyczace pisma
recznego, powiadomien, potaczen (oczekujace, przekierowywanie, blokowanie,
przetaczanie linii), sieci GSM, zabezpieczen smartwatcha i karty SIM.
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Odtwarzacz wideo
Aby wtaczyc¢ odtwarzacz wideo, trzeba wybra¢ z menu

ikone . Pozwala on na odtwarzanie filméw
zapisanych w pamieci smartwatcha lub na karcie
pamieci. Film po uruchomieniu bedzie wyswietlany w
miniaturze, ale jej klikniecie sprawi, ze obraz pojawi sie
na petnym ekranie smartwatcha. Odtwarzacz
obstuguje format AVI, ale nalezy pamietac, ze filmy o
zbyt wysokiej rozdzielczosci, czyli powyzej 640x480,
mog3 sie nie uruchomic. Aby odtwarzacz odczytywat
filmy, musza one byc¢ zapisane w pamieci smartwatcha
lub na karcie w katalogu gtéwnym w folderze [Videos].

Hykker Chrono S79

% 320x200 Discove...

4% 640x360 Katy Per...

% MOVO0O005A .avi

Opcje Powro6t

Filmy zapisane w pamieci smartwatcha lub na zainstalowanej karcie microSD mozna

takze uruchomi¢, korzystajac z Przegladania plikéw, klikajac w menu ikone U Po
odszukaniu pliku trzeba podwajnie go klikngé. Uruchomi sie odtwarzacz wideo.

Robienie zdje¢ wbudowang kamerg

W smartwatch wbudowana jest mata kamerka, ktérg mozna wykonac¢ zdjecia. Aby

uruchomié opcje fotografowania, trzeba z menu wybrac ikone g

Przegladanie plikéw

Woybierajac z menu ikone G, uzytkownik moze
przejrze¢ pliki, jakie zapisane s3 w pamieci
smartwatcha i na podtaczonej karcie pamieci. Te, ktére
bedzie mozna uruchomié, bedg miaty ikonke zmieniong
na gtosniczek lub klisze filmowa. Uruchomienie nastagpi
po podwadjnym kliknieciu danego pliku lub wyborze z
opcji [Odtwérz] lub [Podglad].

Odtwarzanie muzyki ze sparowanego smartfonu

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem poprzez
Bluetooth uzytkownik moze kontrolowa¢ muzyke z
domysInego odtwarzacza w smartfonie przez aplikacje,

wybierajac z menu ikone E

Gdy smartwatch jest sparowany ze smartfonem, to na
smartfonie powinna zosta¢ aktywowana domyslna
aplikacja obstugujaca pliki dZzwiekowe. Powinna ona
miec¢ zatadowang playliste z utworami. W przeciwnym
wypadku odtwarzanie nie bedzie mozliwe.

Mozna sterowac odtwarzaniem poprzez wybieranie

& 'Audio_Rozne_fo...
& PlikiTestowe - m...

& 'Wypeiniacze

Opcje Powrot

io Odtwarzac 0/0

nastepnego i poprzedniego utworu, pauzowac oraz zwiekszac lub zmniejszac gtosnosc¢.
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Odtwarzanie muzyki ze zapisanych na karcie pamieci plikéw muzycznych
Smartwatch moze takze odtworzy¢ muzyke z plikdw MP3, WAV i AAC.

A Pamietaj, ze pliki muzyczne mogg byc¢ przygotowane za pomoca réznych
aplikacji i kodekoéw, dlatego nie kazdy plik z takimi rozszerzeniami zostanie
odtworzony przez urzadzenie.
Aby moc odtwarzac muzyke nalezy w katalogu gtownym karty pamieci utworzy¢ katalog
[My music] i do niego skopiowac pliki audio.

Pliki nie musza by¢ wszystkie w jednym katalogu. Mozna wgra¢ muzyke
posortowang w katalogach.

Potem trzeba uruchomi¢ aplikacje, wybierajac z menu ikone u Aby odswiezy¢ liste
plikéw do odtworzeniatrzeba przesunac palcem po ekranie od lewej do prawej lub zgoéry
na dot.

Pojawi sie menu pozwalajgce wybrac odtwarzanie poprzez Bluetooth (opisane powyzej
sterowanie aplikacjami na sparowanym smartfonie) lub lokalne, z plikéw zapisanych w
katalogu na karcie pamieci. Nas interesuje w tym przypadku menu [Lista Lokalna].

Jesli pliki byty wgrane po raz pierwszy, to lista zapewne bedzie pusta. Aby odswiezyc jej
zawartosc trzeba wybrac [Opcje] i wybrac opcje [Odswiez liste].

Mozna sterowac odtwarzaniem poprzez wybieranie nastepnego i poprzedniego utworu,
pauzowac oraz zwiekszac lub zmniejszac¢ gtosnosc.

Historia potaczen

Woybierajac z menu ikone h'-‘i, uzytkownik uzyskuje dostep do historii potagczen -
nieodebranych, wykonanych, odebranych zaréwno dla zainstalowanej karty SIM, jak i
sparowanego przez Bluetooth smartfona. W kazdej z tych opcji mozna uruchomic
podglad zdarzenia - pokazuje numer, date, godzine i czas potaczenia. Uzytkownik ma
takze mozliwos¢ oddzwonienia, wystania SMSa, zapisania numeru do ksigzki
telefonicznej lub skasowania tego wpisu. Historia potaczen dziata zaréwno dla karty
SIM zainstalowanej w smartwatchu i smartfona sparowanego z zegarkiem poprzez
Bluetooth.

Szukanie smartfonai alarm braku ruchu

Woybierajagc z menu ikone H, uzytkownik ma mozliwos$¢ uruchomienia alarmu
powiadamiajacego uzytkownika o zbytnim oddaleniu sie od smartfona, a takze drugiej
przydatnej funkcji, ktéra jest alarm braku ruchu.
Alarm oddalenia sie od smartfona przeciwdziata¢ moze jego zgubieniu lub kradziezy.
Gdy sparowane urzadzenia zostang oddalone od siebie na taka odlegtos¢, przy ktérej
potaczenie Bluetooth zostanie zerwane, to na smartwatchu zostanie wyswietlony
komunikat i wtaczy sie alarm w jednej z wybranych przez uzytkownika postaci:

e [Tylko dzwonek]

e [Tylko wibracje]

¢ [Wibracjeidzwonek]
Alarm braku ruchu przydaje sie w sytuacji, w ktorej uzytkownik siedzi zbyt dtugo w
jednej pozycji, co moze niekorzystnie wptynaé na kondycje jego organizmu. Lekarze i
specjalisci od ergonomii pracy zalecaja, by nie siedzie¢ zbyt dtugo bez ruchu i co pewien
czas wstac, pochodzi¢, wykonac kilka éwiczen rozciggajacych. Dziata to korzystnie na
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uktad kostno-stawowy, miesnie, uktad krwionosny, a takze pozwala da¢ odpoczgé
oczom, gdyz wpatrywanie sie bez akomodacji soczewki w obraz oddalony o te sama
odlegtos¢ moze powodowaé powstawanie wady wzroku. Dodatkowo osoby
korzystajace z monitorow duzo rzadziej mrugaja, przez co oczy nie s3 poprawnie
nawilzane i wystepuje efekt suchego oka - ,piasek w oczach”.

Uzytkownik moze dowolnie dobrac czas uruchamiania sie alarmu, ktory jest dla niego
optymalny, by mégt chwile odpoczaé, nie dezorganizujac swojej pracy.

Kod QR

Po wybraniu z menu ikony _l, ukaze sie uzytkownikowi
kod QR, ktérego zeskanowanie poprzez aplikacje w
smartfonie z zainstalowanym systemem Android pozwoli
na szybka i wygodna instalacje programu pozwalajacego
na wspotprace ze sparowanym poprzez Bluetooth
smartwatchem. Aplikacje mozna pobrac takze skanujac
ponizszy QR kod.

Ustawienia Bluetooth

Woybierajac z menu ikone ld, uzytkownik ma mozliwos¢
witgczenia tacznosci bezprzewodowej Bluetooth i kontroli Widoczno
nad jej parametrami. Uzytkownik moze wtaczy¢ lub
wytaczy¢ modut Bluetooth, okresli¢ widocznos$é Moja nazwa
smartwatcha dla innych urzadzen bedacych w zasiegu [
potaczenia bezprzewodowego, a takze zmieni¢ nazwe
prezentowang tymze urzadzeniom.

Wytaczony

e LW

Wiaczony Powrot

Potaczenia Bluetooth

Wybierajac z menu ikone E uzytkownik moze § i
wyszukiwaé i wybiera¢ urzadzenia, z ktérymi ma by¢ K| LDAmiCUCRR NIt
sparowany smartwatch. Nazwy urzadzen, z ktérymi
smartwatch byt taczony beda dostepne na liscie. Ta opcja K™ UiaglellR N2 W
zadziata tylko, gdy modut Bluetooth bedzie aktywny.
Warto pamieta¢é o tym, ze sparowanie z nowym
urzadzeniem bedzie mozliwe tylko, gdy smartwatch nie
bedzie potagczony z zadnym innym smartfonem. Jesli jest,
to nalezy najpierw roztaczyc go z biezgcym smartfonem, a
dopiero pézniej parowac z nowym.

Aby potaczycé urzadzenia, nalezy wybrac smartfon z listy i po pojawieniu sie menu klikngé
opcje [Potacz].

Aby skasowacé urzadzenie z listy, nalezy je zaznaczy¢ i po pojawieniu sie menu klikngé
opcje [Skasuij].
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Ustugi SIM
Jesliw smartwatchu zainstalowana zostanie karta SIM dowolnego operatora GSM, to po

wybraniu z menu ikony h‘ uzytkownik uzyska dostep do charakterystycznych dla
danego operatora ustug SIM.

Ustugi i ich ilos¢ jest zalezna od operatora i abonamentu, ktory zostat wykupiony
przez uzytkownika.

Profile dzwieku

Giowny
Woybierajac z menu ikone A uzytkownik moze
zdecydowacd, ktoéry z profili dzwiekowych bedzie
uruchomiony na smartwatchu. Sg one podobne do
spotykanych w telefonach i smartfonach. Do wyboru

Cichy

sg cztery mozliwosci: Spotkanie <
o Gtéwny
* Cichy Na zewnatrz
e Spotkanie
e Nazewnatrz. Opcj e Powrot

Oprocz profilu Cichy, pozostate moga by¢ dopasowane przez uzytkownika do jego
preferencji. Mozna ustali¢ w ich opcjach parametry takie jak:
e Typ alarmu (Tylko dzwonek; Tylko wibracja; Wibracja i dzwonek; Wibracja,
potem dzwonek)
e Typdzwonka (Powtorz, Pojedynczy)
Dzwonek (zapisane dzwonki lub plik z muzyka zapisane w pamieci smartwatcha
albo na karcie pamieci)
Gtosnos¢ dzwonka
Wiadomos¢ (Dzwieki zapisane w pamieci telefonu)
Gtosnosc¢ powiadomien
Klawiatura (Tonowe, Cichy, Klikniecie)
Gtosnos¢ klawiatury
Power On (Cichy lub jeden z pieciu zapisanych dZzwiekow)
Power Off (Cichy lub jeden z pieciu zapisanych dZwiekdéw)
e Powiadomienia systemu.
Jesli uzytkownik pogubi sie w tych ustawieniach, to moze bez problemu powrdci¢ do
ustawien fabrycznych, wybierajac z menu opcje [Reset].

Powiadomienia ze smartfona . 110

Webiera _ _ o o Sklep Google PI...
ybierajac zmenu ikone ,uzytkownik moze przejrzec [Pomyslnie

wszystkie powiadomienia, ktére przesytane s3 ze :

smartfona. O tym, ktére programy beda przesytaty Zaktualizowano

powiadomienia do smartwatcha, decyduje aplikacja na ~Mapy"]

smartfonie, ktéra mozna pobra¢c z Google Play, 2016-04-13 10:46

korzystajagc ze wspomnianego wcze$niej w niniejszej

instrukcji kodu QR. '

Powrot
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Zdalne sterowanie aparatem sparowanego smartfona

Woybierajac z menu ikone , uzytkownik moze sterowaé kamerg sparowanego ze
smartwatchem smartfona. Na ekranie smartwatcha bedzie wida¢ podglad obrazu z
obiektywu kamery (z niewielkim opdznieniem). Mozna zrobi¢ zdjecie, ktore zostanie
zapisane w pamieci smartfona.

Kalkulator

Woybierajac z menu ikone u, uzytkownik uruchomi |
aplikacje kalkulatora. Aplikacja pozwala na wykonywanie
podstawowych dziatan - dodawania, odejmowania,
mnozenia i dzielenia.

Dyktafon

Wybierajac z menu ikone , uzytkownik moze 00:00:00

skorzysta¢ z wbudowanego w smartwatcha dyktafonu. ) E
Mozna nagra¢ wazng rozmowe, wyktad lub notatke | Ei | |

gtosowa. Jesli zapiséw jest wiecej, to mozna je przegladac,
kasowaé, dotacza¢ dalsze nagrania do istniejagcych juz
plikéw, zmienia¢ nazwe plikéw, uzy¢é nagran jako
dzwonka, a takze wystaé¢ pliki dzwiekowe poprzez
bezprzewodowe potaczenie Bluetooth do sparowanego
ze smartwatchem urzadzenia.

Wyszukiwarka

Wybierajac z menu ikone A uzytkownik moze
przeszukiwaé¢ zasoby smartwatcha. Przeszukiwane s3g
zarowno kontakty w ksigzkach telefonicznych (karty SIM
i sparowanego smartfona), jak i aplikacje zainstalowane
przez producenta w smartwatchu. Wpisujac kolejne
znaki, ograniczana jest liczba prezentowanych wynikéw.
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Monitorowanie snu Time: 0:0:0

Wybierajac z menu ikone ‘ uzytkownik moze
uruchomi¢ aplikacje przydatna do monitorowaniajakosci BaGFAVLE S =TE1S
i dtugosci snu. System po aktywacji monitorowania
rozpoznaje ruchy rak uzytkownika (jesli smartwatch jest
zapiety na nadgarstku $pigcego). Po obudzeniu mozna 9-
pauzowac lub resetowac licznik czasu snu i ocene jakosci. .

Dane NIE s zapisywane w pamieci urzadzenia i po
wytaczeniu urzadzenia licznik sie zeruje.

Rozpocznij Powrot

Alarm

Woybierajac z menu ikone H‘ uzytkownik moze ustawié
godziny, w ktérych witaczy sie alarm. Moze on
przypominaé¢ o waznych zadaniach, ale tez stuzy¢ jako
budzik. Mozna wybra¢ powiadamianie dzwiekiem,
wibracja lub kombinacja tych funkgiji.

Kamera

Woybierajac z menu ikone E uzytkownik moze kreci¢ filmiki, uzywajac do tego
obiektywu wbudowanej w smartwatch kamery. Filmy zapisywane sg w pamieci
smartwatcha lub na zainstalowanej karcie pamieci. Pliki z filmami majg rozszerzenie AVI.

Przegladarka zdjec

Woybierajac z menu ikone E uzytkownik moze
przegladad zdjecia zapisane w pamieci smartwatcha lub
na zainstalowanej karcie pamieci. Powinny by¢ one
zapisane w katalogu gtéwnym pamieci smartwatcha lub
karty pamieci w katalogu [Pictures].

A Urzadzenie obstuguje tylko format JPG.

Aby obejrze¢ dane zdjecie trzeba je dotknac¢ palcem.
Zdjecia mozna wykorzysta¢ jako tapety ekrandéw
widocznych przy wtaczaniu i wytaczaniu smartwatcha. Uzytkownik moze je takze
wysyta¢ do sparowanego ze smartwatchem poprzez bezprzewodowe potaczenie
Bluetooth urzadzenia.

Multimedia

Jest to swego rodzaju zdublowanie funkcji dostepnych pod ikonami.
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Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu - klawiatura wirtualna

Tekst wprowadza sie przy uzyciu wirtualnej klawiatury alfanumerycznej, ktérag mozna
uruchomi¢ klikajac puste pola, w ktérych mozna cos zapisac.

A EDED ED ED @ &) €

Lp. Funkcja

1 Shift / Caps Lock - pojedyncze klikniecie powoduje zmiane znaczenia
klawiszy - litery zmieniajg wielkos¢ z matych na wielkie i na odwrot.
Przejscie do panelu z cyframi i symbolami.
Spacja - stuzy do wprowadzania odstepu (pustego miejsca, pustego znaku).
Kropka - klikniecie powoduje wstawienie kropki do tekstu.

5 Gotowe (Enter) - przycisk stuzy do przenoszenia kursora do nowej linii
podczas pisania tekstu.

6 Backspace - stuzy do kasowania znaku, za ktérym znajduje sie kursor.

7 Przejscie do menu, w ktérym mozemy zmieni¢ styl i ustawienia wirtualnej
klawiatury.

8 Przycisk chowa klawiature, by mozna byto przejrzed juz napisang tresé.

9 Tak oznaczonym przyciskiem uruchamia sie menu, w ktérym ustali¢ mozna
metode wprowadzania tekstu.
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Dodatkowo mozna wybra¢ metode wprowadzania tekstu, czy maja by¢ tylko wielkie lub
jedynie mate litery, metode stownikowa, a takze wersje Smart. O tym, ktéra bedzie
najlepsza, uzytkownik musi zdecydowac sam, ale standardowo uruchomi sie wersja ,,PI”.

Smart Pl

i PL
@ pl

B Pl
Ok Powrot

Oprocz standardowego uktadu QWERTY z matymi i wielkimi literami mozna tez uzy¢
innych metod wprowadzania tekstu. Dla oséb, ktére majg problem z trafianiem palcem
w mate klawisze wirtualnej klawiatury, przygotowano klawiature alfanumeryczna, taka,
jaka spotykamy w zwyktych telefonach z przyciskami, a takze mozliwos$¢ rozpoznawania
pisma recznego.

123 12

Aby zamkna¢ klawiature i podejrzec¢ co jest napisane, gdy przestania ona czes¢ tresci,

nalezy klikng¢ przycisk ==.
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Kontakty

Dodawanie kontaktow
Istnieje kilka metod dodawania nowych kontaktow do ksigzki telefonicznej telefonu.

™

Jednym ze sposobdw jest wiaczenie aplikacji Telefon \ z pulpitu gtéwnego lub
wybierajac ikone “ z menu. W niej trzeba kliknac¢ ikone E znajdujaca sie w dolnym

lewym rogu klawiatury telefonu. Kolejnym jest klikniecie ikony W menu
smartwatcha.

Pojawi sie menu pozwalajace na obstuge kontaktow.
Kontakty mozna dopisywaé recznie, wybierajac g o

widoczna powyzej opcje [Dodaj nowy kontakt]. Dodaj nowy k%ﬁ('ﬁlb*ozoo
Mozna tez skorzystac¢ z wizytéwki zapisanej w pliku z
rozszerzeniem VCF, ktéry doda¢ mozna poprzez B EEEE]
przegladanie zawartosci pamieci smartwatcha lub karty

pamieci (jesli jest zainstalowana) za pomoca “

przegladarki plikéw uruchamianej ikona z menu
smartwatcha. Wystarczy odszuka¢ uprzednio wgrany
tam z komputera (po wczesniejszym podtaczeniu
urzadzenia poprzez ztacze USB w trybie pamieci
masowej) plik z rozszerzeniem VCF zawierajacy wizytéwke kontaktu i klikajac go
wybrac [Opcje] i drugg pozycje [Uzyj jako]. Pojawi sie mozliwos¢ zapisania danych w
kontakcie, ktory zostanie automatycznie utworzony w ksigzce telefonicznej
smartwatcha lub na karcie SIM.

Edytowanie kontaktow

Aby edytowac kontakt, nalezy dostac sie do ksigzki telefonicznej smartwatcha tak samo,
jak oméwiono to w poprzednim punkcie.

Potem trzeba odszukad interesujacy nas kontakt. Mozna przeszukiwac baze, przewijajac
kontakty, ale szybciej bedzie wpisa¢ kilka liter, od ktérych rozpoczyna sie nazwa
poszukiwanego kontaktu. Przyjmujac, ze kontakt moze nazywac sie ,ZakladPracy”, to
wystarczy wpisac ,zak”, aby znacznie zawezi¢ liste kontaktow z bazy.

Po odnalezieniu wtasciwego kontaktu zaznaczamy go i poprzez [Opcje] wybieramy 4
pozycje [Edytuj] lub klikamy na niego raz jeszcze i po pojawieniu sie dodatkowego menu
wybieramy pierwszg dostepna pozycje, czyli [Edytuj].

Mozna zmieniac takie parametry jak Nazwa, Numer, a takze doda¢ kolejny numer do
danego kontaktu.

W kolejnej zaktadce mozna przyporzadkowaé do danego kontaktu dzwonek rozméw
przychodzacych. Melodie wybiera sie sposrod dzwonkéw dostepnych w systemie.
Kolejna zaktadka pozwala dodac adres e-mail i nazwe firmy.
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Hykker Chrono S79

Rozwiagzywanie problemoéw
W razie wystagpienia probleméw z urzadzeniem warto zapoznaé sie z ponizszymi

poradami.

Problemy z obstuga karty microSD

Sprawdz, czy karta jest poprawnie zamontowana.
Sprawdz, czy karta jest poprawnie sformatowana.
Skorzystaj z innej karty pamieci.

Zwroc uwage na szybkosé (klase) i pojemnosé karty.

Problemy z potaczeniem GSM z
karty SIM w smartwatchu.

Sprawdz, czy karta SIM jest poprawnie zamontowana.
Sprawdz, czy na karcie sa srodki, jesli jest to karta
prepaid.

Sprawdz, czy nie zostat aktywowany tryb samolotowy.

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia ze
smartfonem przez Bluetooth.

Sprawdz, czy modut Bluetooth jest uruchomiony w
obydwu urzadzeniach.

Sprawdz opcje widocznosci, gdyz jest mozliwe, ze jakies
urzadzenie jest niewidoczne.

Sprawdz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami - w otwarte;j
przestrzeni maksymalnie jest to 10 metréw, ale w domu
odlegtos¢ drastycznie spada przez meble, $ciany i
instalacje zamontowane w $cianach.

Sprawdz, czy nie zostat aktywowany tryb samolotowy.

Sg problemy z dzwiekiem
wbudowanego gtosniczka.

z

Sprawdz, czy nie zostato aktywowane wyciszenie.
Sprawdz, czy nie zostat wybrany tryb cichy.

Sprawdz ustawienia gto$nosci powiadomien.

Sprawdz, czy pliki ustawione jako dzwonki nie s3a
uszkodzone, jesli tak, to wybierz inny utwoér.

Podczas rozmowy rozmdéwca mnie
nie styszy.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.
Sprawdz, czy mikrofon nie jest wyciszony.

Nagrywany dzwiek jest stabej
jakosci.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.

Podczas nie

rozmowcy.

rozmowy stysze

Sprawdz, czy gtosnik nie zostat wyciszony.
Sprawdz, czy wzmocnienie dZzwieku nie zostato ustalone
na zbyt niskim poziomie.

Smartwatch sie nie wtacza.

Nataduj akumulator. Urzadzenie bedzie mozna wtaczy¢,
gdy poziom energii w akumulatorze wyniesie minimum
kilka procent.

Ekran jest stabo widoczny.

SprawdzZ poziom jasnosci. Jesli trzeba, ustaw wyzsza
wartos¢ podswietlenia.

Nie moge zapisa¢ niczego w
pamieci smartwatcha

Sprawdz ilo$¢ miejsca w pamieci smartwatcha. Jesli jest
jej za mato, to zapisz dane na karcie lub zwolnij nieco
pamieci, kasujac niepotrzebne pliki.

Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sie z serwisem.
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Ochrona danych osobowych i waznych informaciji

e Zaleca sie, aby regularnie wykonywac kopie zapasowe waznych danych. Firma
nie odpowiada za utrate zadnych informacji.
e Przed wyrzuceniem urzadzenia, skasuj wszystkie dane, klikajagc w ustawieniach

smatwatcha d ostatnia pozycje [Przywréc¢ ustawienia]. Nalezy podac hasto
dostepu do telefonu. Mozna je ustali¢ samemu, ale fabrycznie jest ono ustalone
na sekwencje 1234.

W ten sposdb mozesz zabezpieczyc sie przed dostepem do osobistych informacji
ze strony niepowotanych oséb.

Konserwacja urzadzenia

Aby przedtuzy¢ zywotnosc urzadzenia:

1. Przechowuj produkt z dala od zasiegu dzieci.

2. Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami i skrajnymi temperaturami. Moga one
powodowac korozje lub trwate uszkodzenia elementéw urzadzenia.

3. Unikaj bardzo wysokich temperatur. Mogg one powodowacé skrécenie
zywotnosci komponentdw urzadzenia lub stopi¢ czesci z tworzyw sztucznych.

4. Nie probuj rozmontowywad urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja moze je
powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

5. Do czyszczenia produktu uzywaj tylko suchej i miekkiej sciereczki. Nie uzywaj
srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

6. Opakowanie urzadzenia mozna podda¢ recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Bezpieczenstwo podczas stuchania muzyki/wykonywania
polaczen.

Urzadzenie jest w stanie generowac gtosne dzwieki, ktére mogg spowodowad
uszkodzenie stuchu. Podczas korzystania z urzadzenia, zaleca sie umieszczac je w

bezpiecznej odlegtosci od uchai nie stucha¢ dzwiekéw o wysokim natezeniu przez dtugi
czas.

Bezpieczenstwo otoczenia

Wytacz urzadzenie w miejscach, gdzie zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze
powodowacé zaktdcenia i niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzadzen
wykorzystujacych fale radiowe moze powodowaé zaktécenia w pracy urzadzen
medycznych (np. rozrusznikéw serca), jesli nie sg one prawidtowo zabezpieczone (w
razie watpliwosci, skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego).
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Producent nie jest odpowiedzialny za

konsekwencje sytuacji spowodowanych Wersja oprogramowania moze by¢
nieprawidtowym uzytkowaniem ulepszona bez wczesniejszego
urzadzenia lub niezastosowaniem sie do powiadomienia.

powyzszych zalecenh.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na smieci,

zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie

elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment -
mmmm \WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym
takie niebezpieczne odpady poddawane s3 procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik
powinien skontaktowac sie zodpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidérki
odpadoéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit sprzet.

Symbole uzyte na opakowaniu i etykietach

c € umieszczone na wyrobie jest deklaracjg producenta, ze oznakowany produkt
spetnia wymagania dyrektyw tzw. "Nowego Podejscia" Unii Europejskiej (UE).

é}) Rodzaj materiatu zastosowanego przy produkcji opakowania.

é‘\) Rodzaj materiatu zastosowanego przy produkcji opakowania.

INNE
Oznacza, ze sprzet elektroniczny wprowadzany do obrotu na terenie Unii
RoHS Europejskiej zawiera ograniczenia w zawartosci materiatéw szkodliwych.

Wspotczynnik SAR

Wspdtczynnik SAR jest wielkoscig wskazujaca ilo$¢ promieniowania emitowanego
przez telefon. Ponizej tabela pokazujaca maksymalne wartosci wspdétczynnika SAR dla
telefonu smartwatcha Hykker Chrono S79.

GSM 900|GSM 1800
GLOWA| 0.579 1.000
TULOW| 0.353 0.556

28



© 2016 Hykker. All rights reserved. Hykker Chrono S79

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Niniejszym myPhone Sp. z o0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z

c podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektywy
Europejskiej 2014/53/UE.

Numer Deklaracji 09/04/2016 Data wystawienia deklaracji 07-04-2016
Number of Declaration of Conformity (date of issue of declaration)

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

My/We, myPhone Sp. z 0. o.

(nazwa importera / importer's name)

ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszawa

(adres imponera / importer's address)
niniejszym deklarujemy, ze nastepujacy wyrdb:
declare under our responsibility, that the electrical product:

zegarek inteligentny / smart watch Chrono S79

(nazwa wyrobu / name) (typ wyrobu / type of model)

spetnia wymagania nastepujgcych norm:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

SAFETY; EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
HEALT; EN 62311:2008
EMC; ETSIEN 301 489-1 vV1.9.2:2011

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1:2005
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1:2012

RADIO; EN 301 511 v9.0.2:2003
EN 300 328 v1.8.1:2012

jest zgodny z postanowieniami nastepujgcych dyrektyw:
following the provisions following directives:

Dyrektywa R&TTE 2014/53/UE

Rok, w ktérym umieszczono oznaczenie CE na produkcie: 2016

Pr: l_mrentf
\\J\LL‘\.\;}'&’\\H
Dominika Michalska ~

07-04-2016 Warszawa

(data i miejscowos¢ / date, place) (podpis sygnatariusza)
(signature,of.the signatory)

myFione s. .o
ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszav.
NIP 895-18-45-043, REGON 0201672
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